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Asia C-204/03

Euroopan yhteisdjen komissio
vastaan

Espanjan kuningaskunta

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattaminen — Kuudennen arvonlisdverodirektiivin 17 ja 19
artikla — Tuet — Vahennysoikeuden rajoittaminen

Julkisasiamies M. Poiares Maduron ratkaisuehdotus 10.3.2005
Yhteisdjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 6.10.2005
Tuomion tiivistelma

Verotus — Jasenvaltioiden lainsaadannon yhdenmukaistaminen — Liikevaihtoverot — Yhteinen
arvonlisaverojarjestelmé — Ostoihin sisaltyvan veron vahentaminen — Vahennysoikeutta koskevat
rajoitukset — Tuet — Kansallista lainsaadantoa, jossa sdadetaan veron vahennyksen suhdeluku
niille verovelvollisille, jotka suorittavat vain verollisia liiketoimia, ja rajoitetaan tuilla rahoitettujen
tavaroiden ja palvelujen ostoon liittyvan veron vahennysoikeutta, ei voida hyvaksya

(Neuvoston direktiivin 77/388 17 artiklan 2 ja 5 kohta seké 19 artikla)

Jasenvaltio, joka tuettujen toimintojen osalta sdatéa arvonlisdveron vahennyksen suhdeluvun niille
verovelvollisille, jotka suorittavat vain verollisia liiketoimia, ja ottaa kayttoon erityissddnnon, jolla
rajoitetaan tuilla rahoitettujen tavaroiden ja palvelujen ostoon liittyvan arvonliséaveron
vahennysoikeutta, ei noudata yhteison oikeuden ja erityisesti jasenvaltioiden
likevaihtoverolainsdadannon yhdenmukaistamisesta annetun kuudennen direktiivin 77/388 17
artiklan 2 ja 5 kohdan seka 19 artiklan mukaisia velvoitteitaan.

(ks. 31 kohta ja tuomiolauselma)

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (kolmas jaosto)
6 paivana lokakuuta 2005 (*)

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattaminen — Kuudennen arvonlisdverodirektiivin 17 ja 19
artikla — Tuet — Vahennysoikeuden rajoittaminen

Asiassa C-204/03,

jossa on kyse EY 226 artiklaan perustuvasta jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jattamista
koskevasta kanteesta, joka on nostettu 14.5.2003,



Euroopan yhteisdjen komissio, asiamiehindan E. Traversa ja L. Lozano Palacios,
prosessiosoite Luxemburgissa,

kantajana,

vastaan

Espanjan kuningaskunta, asiamiehenaan N. Diaz Abad, prosessiosoite Luxemburgissa,
vastaajana,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (kolmas jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja A. Rosas seka tuomarit J.-P. Puissochet, S. von
Bahr (esitteleva tuomari), J. Malenovsky ja U. L6hmus,

julkisasiamies: M. Poiares Maduro,

kirjaaja: R. Grass,

ottaen huomioon kirjallisessa kasittelyssa esitetyn,

kuultuaan julkisasiamiehen 10.3.2005 pidetyssa istunnossa esittdméan ratkaisuehdotuksen,
on antanut seuraavan

tuomion

1 Euroopan yhteisdjen komissio vaatii kanteessaan yhteiséjen tuomioistuinta toteamaan, etta
Espanjan kuningaskunta ei ole noudattanut yhteison oikeuden ja erityisesti jasenvaltioiden
likevaihtoverolainsdddannon yhdenmukaistamisesta — yhteinen arvonlisaverojarjestelma:
yhdenmukainen maaraytymisperuste — 17 paivana toukokuuta 1977 annetun kuudennen
neuvoston direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna 10.4.1995
annetulla neuvoston direktiivilla 95/7/EY (EYVL L 102, s. 18; jallempana kuudes direktiivi), 17
artiklan 2 ja 5 kohdan seka 19 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on saatanyt
arvonlisaveron vahennyksen suhdeluvun niille verovelvollisille, jotka suorittavat vain verollisia
liketoimia, ja ottanut kayttoon erityissaannon, jolla rajoitetaan tuilla rahoitettujen tavaroiden tai
palvelujen ostoon liittyvan arvonlisaveron vahennysoikeutta.

Asiaa koskevat oikeussaannot
YhteisOn sadannosto

2 Kuudennen direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohdassa sdadetdan, etta
veron perusteen on oltava

” — — tavaroiden luovutusten tai palvelujen suoritusten osalta kaikki se, mik&d muodostaa
luovuttajan tai suorittajan naista lilketoimista ostajalta, vastaanottajalta tai kolmannelta saaman tai
saatavan vastikkeen, mukaan lukien naiden liiketoimien hintaan suoraan liittyvat tuet”.

3 Kyseisen direktiivin 17 artiklan 2 kohdan a alakohdassa, sellaisena kuin se on esitetty
kyseisen direktiivin 28 f artiklassa, saadetaan, ettd "jos tavarat ja palvelut kaytetaan
verovelvollisen arvonlisaverollisiin liiketoimiin, verovelvollisella on oikeus vahentaa siita verosta,
jonka maksamiseen hén on velvollinen -— — arvonlisévero, joka on maan alueella maksettu tai



maksettava tavaroista tai palveluista, jotka toinen verovelvollinen on toimittanut tai toimittaa
hanelle”.

4 Kyseisen artiklan 5 kohdassa sdadetaan seuraavaa:

"Sellaisten tavaroiden ja palvelujen osalta, joita verovelvollinen kayttaa seka 2 ja 3 kohdan
mukaan vahennykseen oikeuttaviin lilketoimiin ettd vahennykseen oikeuttamattomiin liiketoimiin,
vahennys voidaan myontaa vain siita arvonlisaveron osasta, joka vastaa ensin mainittujen
liketoimien suhteellista osuutta.

Tama suhdeluku on laskettava 19 artiklan mukaisesti kaikista verovelvollisen suorittamista
lilketoimista.

5 Kuudennen direktiivin 19 artiklan 1 kohdassa, jonka otsikkona on "Vahennyksen suhdeluvun
laskeminen”, saadetéaéan seuraavaa:

"Edella 17 artiklan 5 kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettu vahennyksen suhdeluku
muodostuu murtoluvusta, jonka

— osoittaja on sellaisen vuotuisen liikevaihdon arvonlisdveroton kokonaismaara, joka
muodostuu 17 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti arvonlisdveron vahentamiseen oikeuttavista
liketoimista,

— nimittaja on sellaisen vuotuisen liikkevaihdon arvonlisaveroton kokonaismaara, joka
muodostuu osoittajaan sisallytetyista liiketoimista seka liiketoimista, jotka eivat oikeuta
arvonlisaveron vahentamiseen. Jasenvaltiot voivat liséksi sisallyttaa nimittajadn muut kuin 11
artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot.

Kansallinen lainsaadanto

6 Espanjan 28.12.1992 annetun arvonlisaverolain nro 37/1992 (Boletin Oficial del Estado,
jaliempana BOE, nro 312, 29.12.1992, s. 44247), sellaisena kuin se on muutettuna 30.12.1997
annetulla lailla nro 66/1997 (BOE nro 313, 31.12.1997, s. 38517; jaljempana laki nro 37/1992), 102
§:ssa on asetettu sdanto kyseisen veron vahennyksen suhdeluvusta. Kyseisen pykalan
ensimmaisessd momentissa saadetaan seuraavaa:

"Suhdelukua koskevaa sdantda sovelletaan, kun verovelvollinen liike? tai ammattitoimintaansa
harjoittaessaan toteuttaa tavaroiden luovutuksia tai palvelujen suorituksia, jotka oikeuttavat
arvonlisdveron vahentamiseen, sekd muita vastaavanlaisia liiketoimia, jotka eivét oikeuta
arvonlisdveron vahentamiseen.

Suhdelukua koskevaa sadantda sovelletaan myos silloin, kun verovelvollinen saa tukia, jotka taman
lain 78 8:n 2 momentin 3 kohdan nojalla eivat kuulu veron maaraytymisperusteeseen, silta osin
kuin ne on tarkoitettu rahoittamaan verovelvollisen liike? tai ammattitoimintaa.”

7 Kyseisen lain 104 §:ssa viitataan yleiseen suhdelukuun. Kyseisen pykalan 2 momentin 2
kohdan toisessa alakohdassa sdadetaan seuraavaa:

"Padomatuet sisallytetdén suhdeluvun nimittdjaan, mutta ne voidaan kirjata viidesosina
verovuotena, jonka aikana ne on saatu, ja neljdna seuraavana verovuotena. Padomatuet, jotka on



myonnetty sellaisten tavaroiden tai palvelujen oston rahoittamiseksi, joiden hankinta kuuluu
verollisiin liiketoimiin, joita ei ole vapautettu arvonlisdverosta, kuitenkin pienentavat pelkastaan
naista liiketoimista maksettavan tai maksetun arvonlisaveron vahennyksen suuruutta silla samalla
maaralla, jolla niitd on kaytetty kyseisten hankintojen rahoittamiseen.”

Oikeudenkayntia edeltanyt menettely

8 Komissio aloitti EY 226 artiklassa maaratyn jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattamista
koskevan menettelyn lahettamalla Espanjan hallitukselle 20.4.2001 virallisen huomautuksen, jossa
se valitti, etté lain nro 37/1992 102 § ja 104 §8:n 2 momentin 2 kohdan toinen alakohta rajoittavat
arvonlisaveron vahennysoikeutta kuudennen direktiivin 17 artiklan 2 ja 5 kohdan sek& 19 artiklan
vastaisesti.

9 Espanjan kuningaskunta esitti 28.5.2001 paivatylla kirjeella huomautuksensa vastauksenaan
tahan viralliseen huomautukseen.

10 Koska komissio ei ollut tyytyvainen tahan vastaukseen, se antoi 27.6.2002 perustellun
lausunnon, jossa se kehotti kyseista jasenvaltiota toteuttamaan tdméan lausunnon noudattamisen
edellyttamat toimenpiteet kahden kuukauden kuluessa lausunnon tiedoksiannosta.

11 Espanjan kuningaskunta vastasi tahan perusteltuun lausuntoon 20.9.2002 paivatylla kirjeella,
jossa se toisti olevansa eri mieltd kuin komissio.

Kanne
Alustavat huomautukset

12  On todettava, ettéa taman tuomion 6 ja 7 kohdassa mainitut lain nro 37/1992 sdannokset
sisaltavat yleissdannon ja erityissaannon.

13 Kyseisen lain 102 8:ss4, luettuna yhdessa taman tuomion 7 kohdassa mainittujen kyseisen
lain 104 8:n sdanndsten ensimmaisen virkkeen kanssa, esitetyn yleissdanndn mukaan tuet, jotka
on tarkoitettu rahoittamaan verovelvollisen liike? tai ammattitoimintaa, joka ei kuulu arvonlisdveron
maaraytymisperusteeseen, otetaan vahennyksen suhdeluvun laskemisessa huomioon sellaisina
kuin ne siséltyvat sen murtoluvun nimittajaan, josta kyseinen suhdeluku muodostuu. Nama tuet
siten yleisesti pienentavat verovelvollisten vahennysoikeutta. Naihin verovelvollisiin kuuluvat paitsi
ne verovelvolliset, jotka kayttavat aikaisemmassa vaihdannan vaiheessa hankittuja tavaroita ja
palveluja suorittaakseen seka arvonlisdveron vahennykseen oikeuttavia verollisia liiketoimia etta
verosta vapautettuja liiketoimia, jotka eivat oikeuta tdhan vahennykseen (jaljempana osittain
verovelvolliset), myds ne verovelvolliset, jotka kayttavat naita tavaroita ja palveluja yksinomaan
sellaisten verollisten liiketoimien suorittamiseen, jotka oikeuttavat vAhennykseen (jaljempana
kokonaan verovelvolliset).

14  Erityissdanto sisaltyy taméan tuomion 7 kohdassa mainittujen lain nro 37/1992 104 8:n
saannosten toiseen virkkeeseen. Kyseisen sdanndn mukaan tuet, jotka on tarkoitettu nimenomaan
sellaisten tavaroiden tai palvelujen oston rahoittamiseksi, joiden hankinta kuuluu verollisiin
liiketoimiin, joita ei ole vapautettu arvonlisdverosta, pienentavat pelk&staan naista liikketoimista
maksettavan tai maksetun arvonlisdveron vahennyksen suuruutta silla samalla maaralla, jolla niita
on kaytetty kyseisten hankintojen rahoittamiseen. Kun kyseessa on nain ollen tuki, joka on
esimerkiksi 20 prosenttia tavaran tai palvelun ostohinnasta, oikeus vahentaa nimenomaan tasta
tavarasta tai palvelusta kannettu arvonlisavero pienenee 20 prosentilla.



Asianosaisten lausumat

15 Komissio vaittaa, etta lakiin nro 37/1992 sisaltyvan yleissaannon johdosta kyseisella lailla
lainvastaisesti laajennetaan kuudennen direktiivin 17 artiklan 5 kohdassa, luettuna yhdessa 19
artiklan kanssa, sdadettya vahennysoikeuden rajoitusta soveltamalla tata rajoitusta paitsi osittain
verovelvollisiin myos kokonaan verovelvollisiin. Liséksi tdssa samassa laissa sdadetylla
erityissaannolla otetaan kaytt6on vahennysmekanismi, josta ei ole sdadetty kuudennessa
direktiivissa ja joka on kyseisen direktiivin vastainen.

16 Espanjan hallitus katsoo puolestaan, ettd komissio tulkitsee kuudetta direktiivia sanatarkasti
siten, ettd huomioon ei oteta kyseisen tekstin padamaaria ja erityisesti arvonlisaverotuksen
neutraalisuuden periaatetta.

17 Kyseisen hallituksen mukaan kuudennen direktiivin 19 artikla ei muodosta pelkastaan
kyseisen direktiivin 17 artiklan 5 kohdassa mainittua suhdelukua koskevaa laskentasaantoa, jolla
on osittain verovelvollisten osalta tarkoitus laskea vahennykseen oikeuttavien verollisten
toimintojen suhteellinen osuus kaikista verovelvollisen verollisista ja verosta vapautetuista
toiminnoista. Saatdessaan kyseisessa 19 artiklassa, etté jasenvaltiot voivat sisallyttdd murtoluvun
nimittajaan tuet, jotka eivat valittoémasti liity liiketoimien hintoihin ja jotka eivat siis sisally kyseisen
direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohdassa maaritettyyn veron perusteeseen,
lainsdatgja on saatanyt poikkeuksen kyseisen 17 artiklan 5 kohdassa esitettyyn osittain
verovelvollisia koskevaan saantoon hyvaksymalla kokonaan verovelvollisten vahennysoikeuden
rajoittamisen.

18 Espanjan hallitus vaittaa, etta kuudennen direktiivin 19 artiklan paamaarana on antaa
jasenvaltioille mahdollisuus palauttaa tasapaino kilpailuasioissa ja siten noudattaa verotuksen
neutraalisuuden periaatetta. Se perustelee nékdkantaansa ottamalla esimerkiksi
tavarankuljettajan, joka saa tukea ajoneuvon hankkimista varten. Tuen avulla se voi pienentéaa
palvelunsa hintaa ja siten myds sitd koskevan arvonlisdveron maaraa. Vaikka kyseinen
tavarankuljettaja voi lisdksi kokonaisuudessaan vahentaa niiden kustannusten arvonlisaveron,
jotka se on aikaisemmassa vaihdannan vaiheessa suorittanut tdman tuen avulla, se saa
ylim&araista etua niihin kilpailijoihinsa verrattuna, jotka eivéat saa tukia.

19 Kyseinen hallitus lisaa, etté laissa nro 37/1992 saadetylla erityissaannolla maarataan
vahennysoikeuden rajoitus, joka on tiukemmin rajattu kuin se rajoitus, joka seuraa kuudennen
direktiivin 19 artiklan soveltamisesta, silla se koskee sen arvonlisdveron vahentamista, joka liittyy
yksinomaan tuen avulla hankittuun tavaraan tai palveluun, ja etta silla ei ole vaikutusta sen veron
vahentamiseen, joka koskee verovelvollisen hankkimia muita tavaroita tai palveluja.

20 Espanjan hallitus vaatii toissijaisesti, etta jos yhteiséjen tuomioistuin ei ole samaa mielta
kyseisen hallituksen esittamasta tulkinnasta, se rajoittaisi tuomionsa ajallisia vaikutuksia. Se, etta
tuomion vaikutuksia ei sovelleta takautuvasti, olisi perusteltua yhtaaltd sen seikan takia, etta
Espanjan viranomaiset ovat toimineet vilpittdmassé mielessa antaessaan kyseessa olevan
lainsaadannon, ja toisaalta niiden vaikeuksien takia, joita yhteis6jen tuomioistuimen tuomio
saattaisi aiheuttaa.

Yhteis6jen tuomioistuimen arviointi asiasta



21 Kuudennen direktiivin 17 artiklan 2 kohdassa on esitetty periaate arvonliséaveron
vahennysoikeudesta. Kyseinen periaate koskee veroa, joka on kannettu aikaisemmassa
vaihdannan vaiheessa hankituista tavaroista tai palveluista, joita verovelvollinen on kayttanyt
verollisissa liiketoimissaan.

22  Kyseisen direktiivin 17 artiklan 5 kohdassa saadetaan, etta kun verovelvollinen suorittaa
seka vahennykseen oikeuttavia verollisia liiketoimia etté verosta vapautettuja liikketoimia, jotka
eivat oikeuta tahan vahennykseen, vahennys voidaan myontaa vain siita arvonlisdveron osasta,
joka vastaa ensin mainittujen lilketoimien suhteellista osuutta. Tamé& suhdeluku lasketaan kyseisen
direktiivin 19 artiklassa maaritettyjen yksityiskohtaisten saantdjen mukaisesti.

23  Kuten yhteis6jen tuomioistuin on toistuvasti huomauttanut, kaikki vahennysoikeuden
rajoitukset vaikuttavat verorasituksen tasoon, ja niitd on sovellettava samalla tavalla kaikissa
jasenvaltioissa. Taman takia poikkeukset ovat sallittuja vain kuudennessa direktiivissa
nimenomaisesti mainituissa tapauksissa (ks. erityisesti asia 50/87, komissio v. Ranska, tuomio
21.9.1988, Kok. 1988, s. 4797, Kok. Ep. IX, s. 615, 17 kohta; asia C?62/93, BP Soupergaz,tuomio
6.7.1995, Kok. 1995, s. 171883, 18 kohta ja asia C?409/99, Metropol ja Stadler,tuomio 8.1.2002,
Kok. 2002, s. 1781, 42 kohta).

24  Talta osin on todettava, etta kuudennen direktiivin 19 artiklassa, jonka otsikkona on
"Vahennyksen suhdeluvun laskeminen”, viitataan nimenomaisesti kyseisen direktiivin 17 artiklan 5
kohtaan, johon ensiksi mainittu artikla kaikilta osin liittyy.

25 Kyseisen 19 artiklan 1 kohdan toisen luetelmakohdan saanndéksia, jotka koskevat muita kuin
kuudennen direktiivin 11 artiklan A kohdan 1 alakohdan a alakohdassa tarkoitettuja tukia, eli tukia,
jotka eivat sisélly luovutetun tavaran tai suoritetun palvelun hintaan ja jotka eivat kuulu
arvonlisaveron maaraytymisperusteeseen, on siis luettava ottamalla huomioon kyseinen 17
artiklan 5 kohta. Kuten viimeksi mainitun sé&dnnéksen sanamuodosta nimenomaisesti ilmenee,
kyseinen sdannos koskee kuitenkin vain osittain verovelvollisia. Tasta seuraa, ettd koska kyseinen
19 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta ei muodosta seka osittain etta kokonaan verovelvollisiin
sovellettavaa poikkeusta, silla voidaan taten maaritetyt tuet huomioon ottaen rajoittaa
vahennysoikeutta ainoastaan osittain verovelvollisten osalta.

26  Koska lakiin nro 37/1992 sisaltyvalla yleissaannolla nain ollen ulotetaan vahennysoikeuden
rajoittaminen kokonaan verovelvollisiin, silla maarataan rajoitus, joka ylittaéa kuudennen direktiivin
17 artiklan 5 kohdassa ja 19 artiklassa nimenomaisesti saadetyn rajoituksen ja jolla rikotaan
kyseisen direktiivin sd&dnnoksia.

27 Kyseisessa laissa saadetyn erityissaannon osalta on riittavaa todeta, etta silla otetaan
kayttoon vahennysoikeuden rajoittamismekanismi, josta ei ole saadetty kuudennen direktiivin 17
artiklan 5 kohdassa ja 19 artiklassa eika liioin kyseisen direktiivin missddn muussa sddnnoksessa.
Kyseisessa direktiivissa ei nain ollen ole hyvaksytty tallaista mekanismia.

28 Espanjan hallituksen vaite, jonka mukaan sen esittdma tulkinta kuudennen direktiivin 19
artiklasta mahdollistaa paremmin tasapainon noudattamisen kilpailuasioissa ja nain ollen
arvonlisaverotuksen neutraalisuuden periaatteen noudattamisen, on hylattava. Jasenvaltioiden on
nimittain noudatettava kuudetta direktiivia, vaikka se niiden mielesta kaipaisi parannusta. Asiassa
C?338/98, komissio vastaan Alankomaat, 8.11.2001 annetusta tuomiosta (Kok. 2001, s. 178265,
55 ja 56 kohta) ilmenee, etta vaikka erdiden jasenvaltioiden esittdma tulkinta mahdollistaa erdiden
kuudennen direktiivin paamaarien, kuten verotuksen neutraalisuuden, noudattamisen paremmin,
jasenvaltiot eivat voi poiketa kyseisessa direktiivissa nimenomaisesti saadetyista sdannoksista
ottamalla kyseessa olevassa tapauksessa kayttoon muita kuin kyseisen direktiivin 17 ja 19



artiklassa saadettyja vahennysoikeuden rajoituksia.

29 Mita tulee Espanjan hallituksen vaatimaan yhteiséjen tuomioistuimen tuomion vaikutusten
ajalliseen rajoittamiseen, on todettava, etta yhteiséjen tuomioistuin voi vain poikkeuksellisessa
tilanteessa, yhteison oikeusjarjestykseen erottamattomasti kuuluvaa yleista oikeusvarmuuden
periaatetta soveltaen, joutua paattamaan tallaisesta rajoituksesta.

30 Kuten julkisasiamies on ratkaisuehdotuksensa 24 kohdassa télta osin todennut, on
osoitettava, etté valtion viranomaiset on saatu antamaan yhteison oikeuden vastainen saados tai
ryhtymaan yhteison oikeuden vastaiseen toimintaan sen vuoksi, etta kyseessé olevien yhteison
oikeussaantojen sisallosta on ollut objektiivisesti perusteltua ja huomattavaa epavarmuutta (ks.
vastaavasti asia C?359/97, komissio v. Yhdistynyt kuningaskunta, tuomio 12.9.2000, Kok. 2000, s.
176355, 92 kohta). Tallaista epavarmuutta ei kuitenkaan ole nyt esilla olevassa tapauksessa. Ei
nain ollen ole syyta rajoittaa taman tuomion ajallisia vaikutuksia.

31 Edella esitetyt seikat huomioon ottaen on todettava, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole
noudattanut yhteison oikeuden ja erityisesti kuudennen direktiivin 17 artiklan 2 ja 5 kohdan seka
19 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on saatanyt arvonlisaveron vahennyksen suhdeluvun
niille verovelvollisille, jotka suorittavat vain verollisia liiketoimia, ja ottanut kayttoon erityissaannon,
jolla rajoitetaan tuilla rahoitettujen tavaroiden tai palvelujen ostoon liittyvan arvonlisdveron
vahennysoikeutta.

Oikeudenkayntikulut

32 Yhteisojen tuomioistuimen tydjarjestyksen 69 artiklan 2 kohdan mukaan asianosainen, joka
haviaa asian, velvoitetaan korvaamaan oikeudenkayntikulut, jos vastapuoli on sité vaatinut. Koska
komissio on vaatinut Espanjan kuningaskunnan velvoittamista korvaamaan oikeudenkéayntikulut ja
koska tama on havinnyt asian, Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan
oikeudenkayntikulut.

Nailla perusteilla yhteisdjen tuomioistuin (kolmas jaosto) on ratkaissut asian seuraavasti:

1) Espanjan kuningaskunta ei ole noudattanut yhteison oikeuden ja erityisesti
jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdadannén yhdenmukaistamisesta — yhteinen
arvonlisaverojarjestelma: yhdenmukainen maaraytymisperuste — 17 paivana toukokuuta
1977 annetun kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY, sellaisena kuin se on
muutettuna 10.4.1995 annetulla neuvoston direktiivilla 95/7/EY, 17 artiklan 2 ja 5 kohdan
seka 19 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on saatényt arvonlisaveron vahennyksen
suhdeluvun niille verovelvollisille, jotka suorittavat vain verollisia liiketoimia, ja ottanut
kayttoon erityissaannon, jolla rajoitetaan tuilla rahoitettujen tavaroiden tai palvelujen
ostoon liittyvan arvonlisdveron vahennysoikeutta.

2) Espanjan kuningaskunta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkayntikulut.
Allekirjoitukset

* Oikeudenkayntikieli: espanja.



